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Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
Niebezpieczenstwo

A Sygnalizuje niebezpieczenstwo powodujgce bezposrednie zagrozenie Zycia lub powazne obrazenia ciata.

Ostrzezenie

A Sygnalizuje niebezpieczernstwo mogqce doprowadzic do zagrozenia zycia lub powaznych obrazen ciata.

Wazne

Uwaga
A Sygnalizuje niebezpieczenstwo mogqce doprowadzic do obrazen ciata o stopniu lekkim [ub Srednim.

A Sygnalizuje niebezpieczerstwo moggce doprowadzic do uszkodzenia lub zniszczenia produktu.

1.ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Naped musi by¢ montowany i ustawiany przez profesjo-
nalnego instalatora specjalizujgcego sie w zakresie urza-
dzen mechanicznych i automatyki w budynkach miesz-
kalnych, zgodnie z przepisami obowiazujacymi w kraju,
w ktorym bedzie uzytkowany.

Nieprzestrzeganie tych zalecen mogtoby spowodowac
powazne obrazenia ciata, na przyktad przygniecenie
przez brame.

1.1.Informacja o zagrozeniach - Wazne instrukcje
dotyczace bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE

Przestrzeganie wszystkich podanych zalecen jest ogrom-
nie wazne ze wzgledu na bezpieczenstwo ludzi, poniewaz
nieprawidtowa instalacja moze spowodowac powazne
obrazenia ciata. Te instrukcje nalezy zachowac.

Instalator musi koniecznie przeszkoli¢ wszystkich uzyt-
kownikow, aby zapewnic petne bezpieczenstwo uzytko-
wania napedu zgodnie z instrukcja obstugi.

Instrukcja obstugi oraz instrukcja montazu powinny zostac
przekazane koncowemu uzytkownikowi. Nalezy jasno wy-
ttumaczy¢ uzytkownikowi, ze instalacja, regulacja i kon-
serwacja napedu musza by¢ powierzane profesjonalnemu
instalatorowi specjalizujgcemu sie w zakresie urzadzen
mechanicznych i automatyki w budynkach mieszkalnych.

1.2.Wprowadzenie

1.2.1.Wazne informacje

Niniejszy produkt jest napedem do bram skrzydtowych uzyt-
kowanych w obiektach mieszkalnych. W celu zachowania
zgodnosci z norma EN 60335-2-103, produkt ten powinien
by¢ koniecznie montowany wraz ze skrzynka sterownicza
Somfy. Caty zestaw jest okreslany jako zespot napedowy. Ni-
niejsze zalecenia maja przede wszystkim na celu spetnienie
wymogow wspomnianej normy, a tym samym zapewnienie
bezpieczenstwa osob i mienia.

/\ OSTRZEZENIE

Uzytkowanie tego produktu poza zakresem zastosowa-
nia opisanym w tej instrukji jest zabronione (patrz punkt
“Zakres zastosowania” w instrukcji montazu).

Stosowanie jakichkolwiek akcesoriow lub podzespotow
innych niz zalecane przez firme Somfy jest zabronione,
poniewaz mogtoby spowodowac zagrozenie dla uzyt-
kownikow.
Nieprzestrzeganie wskazowek zawartych w niniejszej in-
strukcji spowoduje zwolnienie producenta z wszelkiej odpo-
wiedzialnosci oraz utrate gwarancji Somfy.
W przypadku pojawienia sie watpliwosci podczas instalacji
napedu lub w celu uzyskania dodatkowych informacji, nalezy
odwiedzi¢ strone internetowg www.somfy.com.
Niniejsze zalecenia moga by¢ zmodyfikowane w przypadku
zmiany norm lub parametréw napedu.
Copyright® 2018 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved.



AXOVIA 3S
1.3.Kontrole wstepne

1.3.1.0toczenie instalacji

/\ WAZNE
Nie polewac napedu woda.

Nie montowac napedu w miejscach, w ktdrych wystepuje
ryzyko wybuchu.

Sprawdzi¢, czy zakres temperatury zaznaczony na nape-
dzie jest dostosowany do miejsca jego montazu.

1.3.2. Stan bramy, do ktorej naped jest przeznaczony

Nie nalezy montowac¢ napedu na bramie, ktéra jest w ztym
stanie lub zostata nieprawidtowo zainstalowana.

Przed zamontowaniem napedu sprawdzi¢, czy:
« brama jest w dobrym stanie technicznym
« brama jest stabilna, niezaleznie od swojego potozenia
« elementy konstrukcyjne podtrzymujace brame umozliwia-
ja solidne przymocowanie napedu. W razie potrzeby, nale-
Zy je wzmocnic.
« brama zamyka sie i otwiera we witasciwy sposob, przy
uzyciu sity mniejszej niz 150 N.
1.4.Zapobieganie ryzyku
/\ OSTRZEZENIE
Zapobieganie ryzyku - naped do bramy skrzydtowej
w obiektach mieszkalnych
Zadbac o zachowanie odpowiedniej odlegtosci od strefy
znajdujacej sie miedzy czescia napedzana a zlokalizowa-
nymi w poblizu elementami nieruchomymi, ze wzgledu
na niebezpieczenstwo zwigzane z przesuwaniem sie cze-
Sci napedzanej podczas otwierania (przygniecenie, przy-
ciecie, zakleszczenie) lub o oznaczenie stref niebezpiecz-
nych na instalacji.

Umiesci¢ na state naklejki ostrzegajace przed ryzykiem
przygniecenia w miejscu dobrze widocznym lub w po-
blizu ewentualnie montowanych, statych mechanizmoéw
sterowania.

Strefy niebezpieczne: jakie Srodki nalezy podja¢, aby je

wyeliminowac?

RYZYKO ROZWIAZANIE

STREFA 1 System wykrywania przeszkad
Ryzyko przygniece- ~ wewnatrz napedu. Koniecznie

nia podczas zamy-
kania

potwierdzi¢, ze system wykrywania
przeszkdd jest zgodny z zataczni-
kiem A normy EN 12 453.

W przypadku dziatania bramy w
trybie automatycznego zamykania,
nalezy zainstalowac fotokomarki.

STREFA 2

Ryzyko przeciecia i
przygniecenia pomie-
dzy skrzydtem bramy
a ewentualnymi
elementami nieru-
chomymi znajdujacy-
mi sie w poblizu

System wykrywania przeszkad
wewnatrz napedu. Koniecznie
potwierdzi¢, ze system wykrywania
przeszkdd jest zgodny z zataczni-
kiem A normy EN 12 453.
Zabezpieczenie poprzez zachowa-
nie bezpiecznych odlegtosci (patrz
rysunek 1)

STREFA 3

Ryzyko przygniece-
nia przez znajdujacy
sie w poblizu ele-
ment staty podczas

System wykrywania przeszkad
wewnatrz napedu. Koniecznie
potwierdzi¢, ze system wykrywania
przeszkod jest zgodny z zataczni-
kiem A normy EN 12 453.

otwierania Zabezpieczenie mechaniczne (patrz
rysunek 2)
Wyeliminowac wszelki przeswit o
wymiarach = 8 mm lub < 25 mm
STREFA 4 System wykrywania przeszkaod
Ryzyko zaklesz- wewnatrz napedu. Koniecznie

czenia pomiedzy
krawedziami a nie-
ruchomymi elemen-
tami znajdujacymi

potwierdzi¢, ze system wykrywania
przeszkdd jest zgodny z zataczni-
kiem A normy EN 12 453.
Wyeliminowac wszelki przeswit >

sie w poblizu 8 mm lub < 50 mm

STREFA 5 System wykrywania przeszkod
Ryzyko przyciecia wewnatrz napedu. Koniecznie
pomiedzy ramio- potwierdzi¢, ze system wykrywania
nami, ramionamii  przeszkod jest zgodny z zataczni-
obudowa napedu.  kiem A normy EN 12 453.

Ryzyko przygnie- Zabezpieczenie poprzez zachowa-

cenia pomigdzy
ramionami i brama

nie bezpiecznych odlegtosci (patrz
rysunek 1)

Zadne zabezpieczenie nie jest wymagane, jezeli brama bedzie
sterowana w trybie ciggtym lub jezeli strefa niebezpieczna
znajduje sie na wysokosci powyzej 2,5 m wzgledem podtoza
lub jakiegokolwiek innego poziomu statego dostepu.
Rysunek 1 - Bezpieczna odlegtos¢

——————————————————

d <250 mm

d =200 mm
d 2500 mm

- 9__>_§9_Q_r_']'33_.

Rysunek 2 - Zabhezpieczenie mechaniczne

Odksztatcalne
zamkniecie zapew-
niajace bezpieczng Profil
odlegtos¢ 25 mmw
potozeniu doci$nigtym
s4mmii
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1.5.Utozenie przewodow

Przewody poprowadzone pod ziemiag musza by¢ wyposazone
w ostone o Srednicy wystarczajacej na utozenie w niej prze-
wodu napedu oraz przewodow akcesoriow.

W przypadku przewoddw, ktére nie sa poprowadzone pod
ziemig, uzy¢ przelotki, ktéra wytrzyma przejazd pojazdow (nr
kat. 2400484).

1.6.Zalecenia dotyczace ubioru

Na czas montazu nalezy zdja¢ wszelka bizuterie (bransoletka,
tancuszek lub inne).

Przy wykonywaniu wszelkich czynnosci oraz wierceniu i spa-
waniu, uzywac stosownych zabezpieczen (specjalne okulary
ochronne, rekawice, nauszniki ochronne itd.).

1.7.Zalecenia bezpieczenstwa dotyczace instalacji

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Nie podtacza¢ napedu do zrédta zasilania przed zakon-
czeniem instalacji.

/\ 0STRZEZENIE

Wprowadzanie zmian do ktdregokolwiek z elementow
dostarczonych w tym zestawie lub uzywanie jakiegokol-
wiek dodatkowego elementu, ktéry nie jest zalecany w
tej instrukcji, jest surowo wzbronione.

Obserwowac otwieranie lub zamykanie bramy i pilnowac, aby
wszystkie osoby pozostawaty w bezpiecznej odlegtosci do
momentu zakonczenia instalacji.

Nie stosowac srodkow klejacych do zamocowania napedu.

/\ 0STRZEZENIE

Przy uzywaniu mechanizmu recznego odblokowania, na-
lezy zachowac ostroznosc. Reczne odblokowanie moze
spowodowac niekontrolowane przesuwanie bramy.

Po zakonczeniu instalacji upewnic sie, ze:

« mechanizm jest prawidtowo wyregulowany

« mechanizm recznego odblokowania dziata prawidtowo

« naped zmienia kierunek dziatania, gdy brama napotyka
przeszkode, ktorej wysokos¢ wynosi 50 mm i ktdra znaj-
duje sie w potowie wysokosci skrzydta bramy.

1.8.Zgodnos¢ z przepisami

Firma Somfy o$wiadcza niniejszym, ze produkt opisany w tej
instrukcji, o ile jest uzywany zgodnie z podanymi zaleceniami,
spetnia zasadnicze wymogi obowigzujacych Dyrektyw Euro-
pejskich, a w szczegolnosci Dyrektywy Maszynowej 2006/42/
WE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci WE jest dostepny pod naste-

pujacym adresem internetowym: www.somfy.com/ce. Anto-
ine CREZE, Manager ds. zgodnosci z przepisami, Cluses

1.9.Pomoc techniczna

Moze sie zdarzy¢, ze podczas instalacji napedu pojawia sie
trudnosci lub dodatkowe watpliwosci.

W takim przypadku prosimy o kontakt, a nasi specjalisci
udzielg Panstwu odpowiedzi na wszelkie pytania. Internet:
www.somfy.com

AXOVIA 3S

2.PREZENTACJA PRODUKTU

2.1.Zakres zastosowania
Ten naped jest przeznaczony do napedzania bram skrzydtowych, w do-
mach mieszkalnych, o nastepujacych wymiarach maksymalnych:

Masa maksymalna  Szeroko$¢ maksymal-

skrzydta bramy na skrzydta bramy
Brama skrzydtowa 200 kg 2m

2.2.Sktad zestawu standardowego - Rys.1

Oznaczenie llosé Nazwa

Naped

1 2 Naped Axovia 200

2 2 Ramie napedu

3 2 Ramig skrzydta bramy

A 2 Uchwyt skrzydta

5 2 Kluczyk odblokowywania do gérnej czesci ostony
6 2 Pilot zdalnego sterowania*

Torebka na akcesoria

7 1 Przewad uziemiajacy

8 2 Przelotka przewodu

9 4 Uchwyt przewodu

10 1(2) Kostka elektryczna

11 1 Koncowka okragta izolowana

12 1 Podktadka wachlarzowa AZ4 Zn

13 1 Sruba samogwintujaca TCB-Z M&x8 Zn
14 8 Sruba samogwintujaca TCBL-Z M4x12 Zn
15 8 Podktadka ptaska

Torebka na akcesoria do ramienia

16 2 Gorny ogranicznik

17 2 Dolny ogranicznik

18 6 Sruba ogranicznika

19 2 Sruba TH M12x50 Mocowanie ramienia
20 4 Sruba ostony ogranicznika

21 2 Dtugi sworzen uchwytu skrzydta

22 4 Pierscien ramienia skrzydta bramy

23 2 Amortyzator ramienia skrzydta bramy
24 2 Krotki sworzen ramienia napedu

25 2 Ostona dolnego ogranicznika

26 2 Ostona gornego ogranicznika

* zawarto$¢ moze roznic sie w zaleznosci od zestawdw
2.3.0golne wymiary napedu - Rys. 2
2.4.Widok ogolny typowej instalacji - Rys. 3

3.DANE DO ZWERYFIKOWANIA PRZED
WYKONANIEM INSTALACJI

3.1.Brama

Brama musi by¢ w dobrym stanie technicznym: nalezy sprawdzic, czy po-
siada ona konstrukcje umozliwiajaca jej zautomatyzowanie oraz czy jest
zgodna z normami.

Brama musi pozostawac¢ w pozycji poziomej podczas catego cyklu przesu-
wania i musi otwierac sie oraz zamykac w trybie recznym, bez konieczno-
sci uzycia nadmiernej sity.

Copyright® 2018 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved.



AXOVIA 3S

3.2.Stupki

W przypadku stupkdw wykazujacych odchylenie od pionu konieczne jest
uzycie ptytki posredniej.
Gdy jeden z otworéw mocujacych wspornika napedu znajdzie sie w powie-

trzu lub w poblizu naroznika stupka lub $ciany, nalezy rowniez zastosowac
ptytke posrednia (nr kat. 2400485).

3.3.Wzmocnienia

Jezeli brama nie zawiera wspornikow, nalezy zastosowac metalowe ptyty
oporowe (np. 15x15 cm i 4 cm grubosci) w celu zamocowania uchwytow
do skrzydet bramy.

4.INSTALACJA

4.1.0kreslenie wymiarow - Rys. 4

4.1.1.Uzycie aplikacji Access Fix&GO Pro

Aplikacja "Access Fix&G0 Pro” dostarcza informacji dotyczacych prawidto-
wego montazu napedu.
Podstawowe dane:
« Skrzydto o grubosci 50 mm (jezeli skrzydto ma wieksza grubos¢,
parametry kata otwarcia beda mniejsze)
« Minimalna szeroko$¢ stupka wynosi 140 mm
 Wartosc x zawiera sie w przedziale od -20 mm do 250 mm
o Szerokosc skrzydta zawiera sie w przedziale od 0,8 mdo 2 m
« Maksymalny kat otwarcia wynosi 120°
« Informacja dotyczaca sity utrzymania w fazie zamkniecia jest poda-
na tytutem informacji i oznaczona w skali od 1 (mata sita utrzyma-
nia) do 7 (duza sita utrzymania).
Naroznik to odlegtos¢ miedzy krawedzig stupka (po stronie skrzydta) a
murkiem lub prostopadtym ogrodzeniem zamocowanym do tego stupka.

4.1.2.Wykorzystanie tabeli wymiarow

W celu uzyskania podanych wartosci, skrzydta bramy oraz ich zawiasy
muszq znajdowac sie w tej samej osi.
Jezeli zawiasy sq przesunigte, maksymalne wartosci kqta otwarcia
skrzydet bramy muszg byc nizsze.

1) Zmierzy¢ wymiar X.

2) Wybra¢ wymiar A w tabeli zaleznie od zadanego kata otwarcia a.

X (mm) a maks. (°) A (mm)

120 240

0 110 190
105 165

50 100 150
100 95 150
150 90 150
200 90 150
250 90 150

3) Zaznaczy¢ o$ AM na stupku, nanoszac wartos$c¢ A na stupek.
&) Sprawdzic, czy wymiar D jest wyzszy lub réwny 435 mm.

Zadna przeszkoda nie powinna utrudnia¢ ruchu ramienia w tym ob-
szarze.

5) Sprawdzi¢, czy wartos¢ L zawiera sie w przedziale od 800 mm do
2000 mm.

Jezeli L < 1250 mm, nalezy obowiazkowo zamontowac zestaw foto-
komorek.

6) Zaznaczyc¢ pozioma 0$ AH posrodku wzmocnienia, prostopadle do osi
obrotu bramy.

Jezeli brama nie zawiera wzmocnien, umiesci¢ napedy na okoto 1/3
wysokosci skrzydet bramy od dotu.

Przedtuzy¢ te o$ na stupek, az do przeciecia z osig AM.
7) Umiesci¢ przymiar w punkcie przeciecia 2 osi i wywierci¢ otwor.

Copyright® 2018 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved.

4.2.Mocowanie napedow - Rys. 5
1) Odpia¢ korek uszczelniajacy.
2) Odblokowac gorna czesc ostony.
3) Zdjac¢ gorna czesc ostony.
4) Odkrecic, a nastepnie zdjac ostone.
@ Ostona jest wyposazona w sruby niewypadajgce.
5) Zamocowac naped, sprawdzajac poziom.
Zastosowa¢ dostarczone ptaskie podktadki do zamocowania napedu i
uwazac, aby nie uszkodzi¢ kotnierza podczas dokrecania.
6) Zmontowac:
« ramie napedu do napedu za pomoca $ruby (19)
« ramie skrzydta bramy z ramieniem napedu, przy pomocy krotkiego
sworznia (24)
Ramie bramy moze by¢ montowane w 2 kierunkach.
o uchwyt skrzydta bramy z ramieniem skrzydta przy pomocy amorty-
zatora (23), 2 pierscieni (22) i jednego dtugiego sworznia (21).
7) Odblokowac ramie napedow przy pomocy przycisku znajdujacego sie
na wierzchu napedu.
- f3): ramiona zablokowane

- ﬁ: dziatanie w trybie recznym
Wazne

A W potozeniu odblokowanym przesuwac ramiona powoli, aby unik-
nq¢ uszkodzenia napeddw.

8) Aby zapewni¢ prawidtowe zamknigcie bramy, pchna¢ mocno ramie
napedu i brame:
- ramie bramy musi by¢ catkowicie roztozone,
- uchwyt skrzydta musi by¢ doci$niety do wzmocnienia,
- 0znaczenie na ramieniu bramy musi by¢ ustawione w tej samej
linii, co strzatka na ramieniu napedu.
Wazne
Nalezy pamietac, aby doktadnie wyrdwnac oznaczenia na ramieniu
A napedu i na ramieniu bramy, co pozwoli zapewni¢ prawidtowe
przytrzymanie bramy przy zamykaniu podczas silnego wiatru lub
oddziatywania sity zewnetrznej.

9) Zaznaczyc rozstaw osi do zamocowania uchwytu na bramie.

10) Wywierci¢ otwor we wzmocnieniu skrzydta bramy, aby zamocowac
uchwyt.

11) Sprawdzi¢, czy potozenie uchwytu na bramie jest prawidtowe, otwie-
rajac brame recznie.

W razie potrzeby poprawi¢ potozenie.

4.3.Montaz zintegrowanego ogranicznika - Rys. 6
1) Otworzy¢ brame recznie do zadanego potozenia otwarcia a.

2) Zamontowac ogranicznik po stronie skrzydta bramy, w potozeniu do-
sunietym do oporu do kotnierza ramienia napedu.

® Nie dokrecac ogranicznika.
3) Lekko zamknac brame.

4) Przesunac ogranicznik o okoto 2 mm w kierunku kotnierza ramienia
napedu.
5) Dokrecic¢ ostatecznie ogranicznik dtugim kluczem szesciokatnym, kto-

ry pozwoli uzyska¢ wyzszy moment przy dokrecaniu $rub ogranicznika
(16 Nm).

Wazne
A

6) Zamontowac ostony ogranicznikdw: przykreci¢ ostone dolnej czesci z
otworami (25), przytrzymujac sworzen podczas dokrecania, nastepnie
przykrecic ostone gornej czesci (26).

7) Zamocowac ostatecznie uchwyt skrzydta bramy, uzywajac Srodkowe-
go otworu mocujacego.

Dokrecic¢ ponownie ogranicznik.
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5.PODLACZENIA ELEKTRYCZNE

5.1.Montaz przelotek przewoddéw - Rys. 7
Zamontowac przelotki przewoddw na obu napedach.

5.2.Podtaczenie napedow

W przypadku podtaczenia napeddw do skrzynki sterowniczej, nalezy za-
poznac sie z instrukcjami dostepnymi w instrukcji montazu skrzynki ste-
rownicze;.

Naped M1 uruchamia skrzydto, ktore otwiera sie jako pierwsze i za-
myka sie jako ostatnie oraz otwiera sie, aby zapewnic przejscie dla
pieszych.

5.3.Zablokowanie ramion - Rys. 8
1) Zamknac oba skrzydta bramy i zablokowac ramiona, popychajac je.

2) Obroci¢ dzwignie blokowania napedéw do potozenia zablokowanego
f.

6.URUCHOMIENIE

W celu uruchomienia nalezy zapoznac sie z instrukcjami dostepnymi w
instrukcji montazu skrzynki sterownicze;j.

7.DANE TECHNICZNE

Ogédlne dane techniczne

Wyjscia zasilania napedow 24 Vdc
Moc przypadajaca na jeden naped 130W
Warunki klimatyczne eksploatacji od -20°C do +60°C - IP 44

AXOVIA 3S
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PRELOZENA VERZE PRIRUCKY
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OBECNE ZASADY
Bezpeénostni pokyny
Nebezpeéi
A 0znacuje nebezpeci bezprostredniho ohroZeni Zivota nebo vdZného zraneni.
Varovdni
A 0znacuje nebezpeci moZného ohroZeni Zivota nebo vdZného zranéni.

Opatreni

A 0znacuje nebezpeci, které miZe zplsobit lehkd nebo stredne teZkd zraneni.

Upozornéni
A 0znacuje nebezpeci, které by mohlo poskodit nebo znicit vyrobek.

1.BEZPECNOSTNi POKYNY

A\NEBEZPECi

Motorovy pohon musi byt namontovan a sefizen odbor-
nikem na motorové pohony a automaticka vybaveni byt(
v souladu s predpisy platnymi v zemi, ve které je zafizeni
provozovano.

NedodrZeni téchto instrukci mizZe vést k vaznym zrangé-
nim, napriklad v pripadé privieni zavirajici se branou.

’ N4

1.1.Upozornéni - DiileZité bezpe&nostni instrukce

/A\VAROVANI

V zajmu bezpecnosti osob je dileZité dodrZovat vSechny
tyto instrukce, jelikoZ nespravna montaz mdze mit za na-
sledek vazna zranéni. Tyto instrukce uschovejte.

Osoba provadgjici instalaci musi povinné proskolit vSech-
ny uZivatele, aby bylo zajiSténo bezpecné pouZivani poho-
nu v souladu s uZivatelskou pfiruckou.

UZivatelska prirucka a navod k instalaci museji byt pre-
dany koncovému uZivateli. Osoba provadéjici instalaci
musi koncovému uZivateli jasné vysvétlit, Ze montaz, se-
fizeni a udrzba pohonu musi byt provedeny odbornikem
na motorové pohony a automatické vybaveni byt.

Copyright® 2018 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved.

1.2.Uvod

1.2.1.DiileZité informace

Tento produkt je motorovy pohon pro kridlové brany v domov-
nich systémech. Aby spliioval poZadavky EN 60335-2-103,
musi byt tento produkt povinné montovan spolu s ovladaci
skrini Somfy. Cela sestava je oznacena nazvem motorového
pohonu. Hlavnim cilem téchto instrukci je vyhovét poZadav-
kiim uvedené normy a zajistit bezpecnost majetku a osob.

/A\ VAROVANI

Veskeré pouzivani tohoto produktu mimo ucel jeho pou-
Ziti, ktery je popsan v této pfirucce, je zakazano (viz od-
stavec ,,Ucel pouZiti“ montazni prirucky).

PouZivani veskerého prislusenstvi nebo sloZek nedopo-
rucenych spolecnosti Somfy je zakazano K bezpecnost
osob by nebyla zajisténa.

V pripadé nedodrZeni instrukci uvedenych v této pfirucce bude
vyloucena veskera odpovédnost spolecnosti SOMFY a zaruka
nebude platna.

Pokud béhem montaZze motorového pohonu narazite na nejas-
nosti, nebo budete-li potfebovat dodatecné informace, na-
vstivte internetovou stranku www.somfy.com.

Tyto instrukce mohou byt v pfipadé, Ze dojde ke zménam no-
rem nebo motorového pohonu, rovnéz zménény.
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1.3.PFedb&Zné kontroly

1.3.1.0koli mista montaze

/\ UPOZORNENi
Na motorovy pohon nestfikejte vodu.
Motorovy pohon nemontuijte na explozivni misto.

Zkontrolujte, zda teplotni rozmezi vyznacené na motoru
odpovida umisténi zafizeni.

1.3.2. Stav brany, ktera ma byt motorem pohanéna

Motorovym pohonem nevybavujte branu, kterd je ve Spatném
stavu nebo Spatné namontovana.

Pfed montazi motorového pohonu zkontroluijte, zda:

« je brana v mechanicky dobrém stavu,

« je brana stabilni v jakékoli poloze,

« nosné konstrukce brany umoziuji pevné upevnéni moto-
rového pohonu; v pfipadé potreby ji vyztuZte.

« se vrata zaviraji a oteviraji spravnym zptsobem pfi vyvinuti
sily do 150 N.

1.4.Prevence rizik

/\ VAROVANIi

Prevence rizik — motorovy pohon k¥idlové brany pro
rezidenéni vyuZiti

Ujistéte se, Ze se vyhnete zonam, které jsou nebezpecné
v disledku oteviraciho pohybu unasené Casti (sevreni,
strih, skFipnuti), mezi unasenou asti a okolnimi pevnymi
¢astmi nebo Ze jsou signalizované na zafrizeni.

Vystrazné stitky proti pfivieni umistéte napevno na velmi
dobre viditelné misto nebo v blizkosti pfipadnych pevnych
ovladacich prvka.

AXOVIA 3S

Rizikové zony: jaka opatFeni jsou nutna, aby nevznikaly?

RIZIKA

RESENI

ZONA 1
Riziko pfimacknuti
pri zavirani

Detekce prekazky uvnitf motoro-
vého pohonu. Povinné potvrdte,
Ze detekce prekazky je v souladu
s prilohou A normy EN 12 453.

V pripadé funkce s automatickym
zaviranim namontuijte elektrické
fotoburky.

ZONA 2

Riziko pFeruseni

a rozmacknuti mezi
kridlem a pFipad-
nymi priléhajicimi
pevnymi Castmi

Detekce prekazky uvnitf motoro-
vého pohonu. Povinné potvrd'te,
Ze detekce prekazky je v souladu
s prilohou A normy EN 12 453.

Ochrana pomoci bezpecnostnich
vzdalenosti (viz obrazek 1)

ZONA 3

Riziko rozmacknuti
pevnou casti prilé-
hajici na otevirajici
se Cast

Detekce prekazky uvnitf motoro-
vého pohonu. Povinné potvrdte,
Ze detekce prekazky je v souladu
s prilohou A normy EN 12 453.

Mechanicka ochrana (viz obr. 2)

Odstrante veSkeré mezery o rozmé-
rech > 8 mm nebo < 25 mm

ZONA 4

Riziko zaklinéni
mezi sekundarni
okraje a pfiléhajici
pevné Casti

Detekce prekazky uvnitf motoro-
vého pohonu. Povinné potvrd'te,
Ze detekce prekazky je v souladu
s prilohou A normy EN 12 453.

Odstrante vSechny mezery > 8 mm
nebo <50 mm

ZONA 5

Riziko priskFipnuti
mezi ramena, rame-
na a kryt motorové-
ho pohonu.

Riziko rozmacknuti

mezi ramenem
a branou

Detekce prekazky uvnitf motoro-
vého pohonu. Povinné potvrdte,
Ze detekce prekazky je v souladu
s prilohou A normy EN 12 453.

Ochrana pomoci bezpecnostnich
vzdalenosti (viz obrazek 1)

Pokud je brana ovladana stiskem (pohyb probiha pfi stisknu-
tém ovladaci) nebo vyska nebezpecné zony se nachazi vys nez
2,5 m od zemé ¢i od jakékoli Urovné volného pfistupu, neni
vyZadovano Zadné ochranné opateni.

Obrazek 1 X Bezpeénostni vzdalenost

——————————————————

d <250 mm

d =200 mm
d 2500 mm

_____________________

Obrazek 2 - Mechanicka ochrana

Deformovatelny uza-
Vér zajistujici bez-
pecnostni vzdalenost Profil
25 mm ve stlacené
poloze
s4mmy

Copyright® 2018 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved.



AXOVIA 3S

1.5.Priichod kabeli

Kabely umisténé v zemi musi byt opatfeny ochrannym plas-
tém o dostatecném priméru, aby jimi proSel motorovy kabel
i kabely prisluSenstvi.

Pro kabely, které se neumistuji do zemé, pouZijte ochrannou
prichodku pro kabely, ktera odolad projizdéjicim vozidlim
(obj. €. 2400484).

1.6.Pokyny tykajici se oble€eni

Pred montdzi si sundejte vSechny ozdoby (naramky, Fetizky
atd.).

PFi manipulacnich Gkonech, vrtani a svafovani noste adekvat-
ni ochranné vybaveni (specialni bryle, rukavice, ochranna slu-
chatka proti hluku atd.).

1.7.Bezpe&nostni pokyny tykajici se instalace

A\NEBEZPECi
Motorovy pohon nepfipojujte ke zdroji pfivodu napéti, do-
kud nedokoncite celou montaz.

/A\VAROVANI

Je prisné zakazano upravovat néktery z prvkd dodanych
v této sadé nebo pouzivat pridavny prvek, ktery neni do-
porucen v této prirucce.

DohliZejte na pohybuijici se branu a drZte osoby v dostatecné
vzdalenosti, dokud montaz nebude dokoncena.

Pro upevnéni motorového pohonu nepouZivejte lepici pasky.
/A\VAROVANI

Pouzivate-li zafizeni pro rucni odemknuti, dbejte opatr-
nosti. Rucni odblokovani miZe zplsobit nekontrolovany
pohyb brany.

Po montazi zkontrolujte, zda:

« je mechanismus radné sefizen,

« zarizeni pro rucni odblokovani funguje spravné,

« motorovy pohon zméni smér, kdyZ brana narazi na objekt

0 vySce 50 mm umistény v poloviné vysky kFidla.

1.8.PFedpisy

Spolecnost Somfy prohlasuje, Ze produkt popsany v téch-
to instrukcich, pokud je pouZivan v souladu s nimi, spliiuje
zakladni pozadavky platnych evropskych smérnic, zejména
smérnice 2006/42/Es o strojnich zafizenich.

Plné znéni textu Prohlaseni o shodé EU je dostupné na
nasledujici internetové adrese: www.somfy.com/ce. Antoine
CREZE, pracovnik odpovédny za plnéni pfedpist, Cluses

1.9.Podpora

MiiZe se stat, Ze pfi montaZi vaseho motorového pohonu na-
razite na potiZe nebo budete mit otazky, na néZ nenajdete od-
povéd.

Nevahejte nas kontaktovat, nasi odbornici jsou vam k dispozi-
ci a odpovi vam. Internet: www.somfy.com

Copyright® 2018 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved.

2.POPIS VYROBKU
2.1.0blast poufZiti

Tento motorovy pohon je urcen pro kfidlové brany rodinnych domd o na-
sledujicich maximalnich rozmeérech:

Maximalni Maximalni Sifka
hmotnost kfidla  kfidla
KFidlova brana 200 kg 2m

2.2.SloZeni standardni sady - obr. 1

Znatka MnoZstvi Nazev
Motory

1 2 Motorovy pohon Axovia 200
2 2 Rameno motorového pohonu
3 2 Rameno brany

4 2 Pata kridla

5 2 Kli¢ pro odemknuti vika

6 2 Dalkovy ovladac*

Baleni pFislugenstvi

7 1 Uzemriovaci vodic

8 2 Kabelova priichodka

9 4 Kabelova svorka

10 1(2) Svorkovnice typu ,Cokolada*

11 1 Izolovand kruhova svorka

12 1 V&jifova podlozka AZ4 Zn

13 1 Samorezny Sroub TCB-Z M4x8 Zn
14 8 Samorezny Sroub TCBL-Z M&x12 Zn
15 8 Plocha kruhova podlozka

Baleni pFisluSenstvi ramene

16 2 Horni koncova zarézka

Spodni koncova zardzka

Sroub koncové zarazky

Sroub TH M12x50 pro upevnéni ramene

Sroub krytu koncové zarazky

Cep dlouhého ramene kfidla

KrouZek ramene brany

Tlumi¢ ramene brany

Cep kratkého ramene motorového pohonu

Spodni kryt koncové zarazky

N
N
< N NN NN BN N

26 Horni kryt koncove zarazky
* Obsah se muze lisit podle typu sady

2.3.Celkovy pohled na motor - obr. 2

2.4.Celkovy pohled na typickou namontovanou se-
stavu - obr. 3

3.BgDY, KTEREJE NUTNO ZKONTROLOVAT
PRED MONTAZI
3.1.Brana

Brana musi byt v dobrém stavu: zkontrolujte, zda je jeji struktura uzplso-
bena pro automaticky pohon a zda vyhovuje normam.

Brana musi zlistavat ve vodorovné poloze po celou svou drdhu a musi se
manualné otvirat a zavirat bez vyvijeni sily.

4
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3.2.Sloupky
Sloupky vykazujici nedostatecnou svislost vyZaduji pouziti mezidesky.

Stejné tak plati, Ze jsou-li upeviovaci otvory priruby motorového pohonu
v prazdném prostoru nebo v blizkosti rohu sloupku Ci stény, je bezpodmi-
necné nutné pouzit mezidesku (obj. ¢. 2400485).

3.3.Vyztuhy

Pokud brana neobsahuje vyztuhy, pocitejte s pouzitim kovovych protidesek

vvvvv

4.MONTAZ

4.1.Rozméry - obr. 4

4.1.1. PouZivani aplikace Access Fix&GO Pro

Aplikace ,Access Fix&G0 Pro“ udava informace pro spravnou instalaci
motoru.
Zakladni Gdaje jsou tyto:
« Kfidlo o tloustce 50 mm (je-li kfidlo siln€jsi, idaje o uhlech otevieni
budou mensi)
o Minimalni $itka sloupku je 140 mm
« Hodnota x se pohybuje od -20 mm do 250 mm
« Sitka kridla se pohybuje od 0,8 m do 2 m
« Maximalni dhel otevfeni je 120°
« Informace o zadrzné sile pfi zaviené brané je pouze informativniho
razu na stupnici 1 (slaba zadrzna sila) aZ 7 (silna zadrzna sila).
Rohovy rozmér je vzdalenost mezi krajem sloupku (na strané kfidla) a zid-
kou nebo uzavienim kolmym k tomuto sloupku.

4.1.2.PouZiti tabulek s kotami
Uvedené hodnoty predpoklddaji montdZ kridel a jejich zavést v jedné
ose.
Jsou-li zdvésy odsazené, velikost uhlu maximdlniho otevieni bude
kratsi.

1) ZméFte rozmér X.

2) Vyberte rozmér A z tabulky podle poZadovaného Uhlu pro otevreni.

X (mm) a max. (°) A (mm)

120 240

0 110 190
105 165

50 100 150
100 95 150
150 90 150
200 90 150
250 90 150

3) Vyznacte osu AM na sloupek a na pilif preneste vzdalenost A.
4) Zkontrolujte, zda je rozmér E vétsi nebo roven 435 mm.
Pohybu ramene v této zoné nesmi branit Zadna prekézka.
5) Zkontrolujte, zda je rozmér L 800 mm aZ 2 000 mm.
Je-li L < 1250, je povinné namontovat sadu elektrickych fotobunék.
6) Vodorovnou osu AH vyznacte doprostted vyztuhy, svisle na osu otaceni
brany.

Pokud brana neobsahuje vyztuhu, umistéte motorové pohony do cca
1/3 vysky kfidel odspodu.

Tuto osu prodluZte na sloup aZ do protnuti s osou AM.
7) Umistéte Sablonu do priiseku 2 os a provedte vrtani.

AXOVIA 3S

4.2.Upevnéni motorovych pohonii - obr. 5
1) Odepnéte tésnici kryt.

2) Odepnéte viko.

3) Sejméte viko.

4) 0dsroubuijte a poté sejméte kryt.

@ Kryt je opatren neztratitelnymi Srouby.

5) Upevnéte motorovy pohon a zkontrolujte jeho Uroven.

Pro upevnéni motorového pohonu pouZijte dodané ploché podloZky
a pri utahovadni zamezte prasknuti priruby.

6) Smontujte:
« rameno motorového pohonu k motorovému pohonu pomoci Srou-
bu (19)
« rameno kfidla s ramenem motoru pomoci kratké osy (24)
Rameno brdny muZe byt namontovdno v obou smeérech.
» zavés kridla k ramenu kfidla pomoci tlumice (23), 2 krouzk( (22)
a dlouhé osy (21).

7) Odblokujte rameno motorovych pohoni pomoci tlaCitka umisténého
na horni ¢asti motorového pohonu.
- fg: ramena jsou zablokovana

- {5 mechanické funkce
Upozornéni

A V odblokované poloze pohybujte rameny pomalu, aby nedoslo
k poskozeni motorovych pohond.

8) Pro zajisténi fadného zavreni brany zatlacte silné na rameno motoro-
vého pohonu a na branu:
- rameno brany musi byt zcela oteviené,
- zavés kridla musi priléhat k vyztuze,
- znacka ramene brany musi byt vyrovnana se Sipkou ramene mo-
toru.
Upozornéni
A Dohlédnete na peclivé vyrovndni znacek ramene motoru a ramene
brany pro zajisténi Fadného upevnéni brany pri zavirdni pri silném

v

vétru nebo plsobeni vnéjsi sily.

9) OznacCte meziosy pro upevnéni zavésu k brané.

10) Provrtejte vyztuhu kfidla a poté pripevnéte zavés.

11)Rucnim otevienim brany zkontrolujte, zda je poloha zavésu na brang
spravna.
V pfipadé potreby jeji polohu upravte.

4.3.MontaZ vestavéné koncové zaraZky - obr. 6
1) Rucné otevrete branu do poZadované polohy pro otevieni a.

2) Na stranu kridla namontujte koncovou zarazku nadoraz proti dosedaci
ploSe ramene motoru.

Koncovou zardZku neutahujte.
3) Mirné zavrete branu.

4) Premistéte koncovou zarazku o cca 2 mm smérem k dosedaci plose
ramene motoru.

5) Definitivné utahnéte koncovou zarazku dlouhym inbusovym klicem pro
dosaZeni vy$siho utahovaciho momentu Sroubl dorazu (16 Nm).

2 Upozornéni

Podruhé dotdhneéte zardZku.

6) Namontujte krytky doraz(i: NaSroubujte spodni krytku s otvory (25)
a soucasné béhem Sroubovani pfidrZujte osu. Poté nasroubujte horni
krytku (26).

7) Definitivné pripevnéte zavés kridla pomoci prostredniho upeviiovaciho
otvoru.
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5.ELEKTRICKA PRIPOJENI

5.1.MontaZ prichodek vodici - obr. 7
Namontuijte priichodky vodicli na oba motorové pohony.

5.2.PFipojeni motoru
Prostuduite si instrukce tykajici se pripojeni motorovych pohon( k ovlada-
ci skFini v montazni pfirucce ovladaci skFiné.
Motorovy pohon M1 pohdni kridlo, které se otevird jako prvni a zavird
naposledy a které se otevird pii otevieni brdny pro prichod pésich.
5.3.Zajisténi ramen - obr. 8
1) Zavrete obé kridla a tlakem zablokujte ramena.

2) Otocte tlacitkem pro zajisténi motorovych pohont v zablokované po-
loze .

6.UVEDENI DO PROVOZU

Pred uvedenim do provozu si prostudujte instrukce uvedené v montazni
prirucce ovladaci skFiné.

7.TECHNICKE UDAJE

VZeobecna charakteristika

Vystupy napajeni motorovych pohonti 24V DC
Vykon jednoho motorového pohonu 130W
Klimatické podminky pouZiti -20°Caz+60 °C-IP 44
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Instructiuni de siguranta

Pericol

A Indlicd un pericol care poate provoca imediat rdni grave sau decesul.
Avertisment

A Indicd un pericol care poate provoca réni grave sau decesul.
Precautie

A Indicd un pericol care poate provoca rdni usoare sau de gravitate medie.

Atentie
A Indicd un pericol care poate deteriora sau distruge produsul.

1.INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

A\ PERICOL

Motorizarea trebuie sa fie instalata si reglata de catre un
instalator profesionist in motorizarea si automatizarea
locuintei, conform reglementarilor tarii in care este pusa
n functiune.

Nerespectarea acestor instructiuni ar putea duce la ra-
nirea grava a persoanelor, de exemplu prin strivirea de
catre poarta de acces.

1.1.Avertizari - Instructiuni importante de siguran-
ta
/\ AVERTISMENT

Este important pentru siguranta persoanelor sa urmati
toate instructiunile deoarece o instalare incorecta poate
provoca rani grave. Pastrafi aceste instructiuni.

Instalatorul trebuie sa asigure obligatoriu instruirea tu-
turor utilizatorilor pentru a garanta o utilizare n conditii
de maxima siguranta a motorizarii conform manualului
de utilizare.

Manualul de utilizare si manualul de instalare trebuie in-
manate utilizatorului final. Instalatorul trebuie sa preci-
zeze In mod explicit ca instalarea, reglajul si mentenanta
motorizarii trebuie efectuate de catre un profesionist in
motorizarea si automatizarea locuintei.

1.2.Introducere

1.2.1.Informatii importante

Acest produs este un motor pentru porti batante de acces, de
uz rezidential. Pentru a fi in conformitate cu norma EN 60335-
2-103, acest produs trebuie sa fie instalat obligatoriu cu un ta-
blou de comanda Somfy. Ansamblul este denumit motorizare.
Aceste instructiuni au drept obiectiv, in special, satisfacerea
exigentelor normei respective si, astfel, asigurarea sigurantei
bunurilor si a persoanelor.

/\ AVERTISMENT

Orice utilizare a acestui produs in afara domeniului de
aplicare descris in acest manual este interzisa (consultati
paragraful ,,Domeniu de aplicare” din manualul de insta-
lare).

Utilizarea oricarui accesoriu sau a oricarei componente
nerecomandate de Somfy este interzisa - siguranta per-
soanelor nu ar fi asigurata.
Orice nerespectare a instructiunilor care figureaza Tn acest
manual exclude orice responsabilitate si garantie din partea
Somfy.
In cazul in care aveti vreo Tndoiala Th momentul instalarii mo-
torizarii sau pentru a obtine informatii suplimentare, consul-
tati site-ul internet www.somfy.com.

Aceste instructiuni sunt susceptibile de a fi modificate in cazul
evolutiei normelor sau motorizarii.
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1.3.Verificari preliminare
1.3.1.Mediul de instalare

/\ ATENTIE
Evitati stropirea motorizarii cu apa.
Nu instalati motorizarea intr-un mediu exploziv.

Verificati daca plaja de temperatura marcata pe motori-
zare este adaptata la mediu.

1.3.2. Starea portii de acces care trebuie motorizata

Nu motorizati o poarta de acces 1n stare precara sau instalata
necorespunzator.

Tnainte de a instala motorizarea, verificati daca:

« poarta de acces este ntr-o conditie mecanica buna

« poarta de acces este stabil3, indiferent de pozitia sa

« structurile care sustin poarta de acces permit fixarea soli-
da a motorizarii. Ranforsati-le daca este necesar.

« poarta de acces se Tnchide si se deschide Th mod convena-
bil cu o forta mai mica de 150 N.

1.4.Prevenirea riscurilor

/\ AVERTISMENT

Prevenirea riscurilor - motorizarea portii de acces
batante pentru uz rezidential

Asigurati-va ca zonele periculoase (strivire, forfecare,
ntepenire) dintre partea antrenata si partile fixe inconju-
ratoare Tn urma miscarii de deschidere a partii antrenate
sunt evitate sau indicate pe instalatie.

Fixati definitiv etichetele de avertizare impotriva strivirii
ntr-un loc vizibil sau Tn apropierea eventualelor dispozi-
tive fixe de comanda.

Zone cu risc: ce masuri trebuie luate pentru a le elimina?
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RISCURI SOLUTII

ZONA1 Detectarea unui obstacol intrinsec

Risc de strivire la motorizarii. Validati obligatoriu fap-

nchidere tul ca detectarea obstacolelor este
n conformitate cu anexa A la norma
EN 12 453.
Tn cazul functiondrii cu refnchidere
automata, instalati celule fotoelec-
trice.

ZONA 2 Detectarea unui obstacol intrinsec

Risc de taiere si de

strivire Tntre canat si
eventualele parti fixe

motorizarii. Validati obligatoriu fap-
tul ca detectarea obstacolelor este
Tn conformitate cu anexa A la norma

aldturate EN 12 453.
Protectie prin stabilirea unor distan-
te de siguranta (consultati figura 1)
ZONA 3 Detectarea unui obstacol intrinsec

Risc de strivire cu o
parte fixa alturata
la deschidere

motorizarii. Validati obligatoriu fap-
tul ca detectarea obstacolelor este
n conformitate cu anexa A la norma
EN 12 453.

Protectie mecanica (consultati figura
2)

Eliminati orice joc cu dimensiunea >
8 mm sau <25 mm

ZONA 4

Risc de Tntepenire
ntre marginile
secundare si partile
fixe alaturate

Detectarea unui obstacol intrinsec
motorizarii. Validati obligatoriu fap-
tul ca detectarea obstacolelor este
n conformitate cu anexa A la norma
EN 12 453.

Eliminati orice joc > 8 mm sau <
50 mm

ZONA 5

Risc de forfecare
Tntre brate, Tntre
brate si capacul
motorului.

Risc de strivire Tntre
brate si poarta de
acces

Detectarea unui obstacol intrinsec
motorizarii. Validati obligatoriu fap-
tul ca detectarea obstacolelor este
Tn conformitate cu anexa A la norma
EN 12 453.

Protectie prin stabilirea unor distan-
te de siguranta (consultati figura 1)

Nu este necesara nicio protectie daca poarta de acces este
cu comanda mentinuta sau daca Tnaltimea zonei periculoase
este mai mare de 2,5 m Tn raport cu solul sau cu orice alt nivel
de acces permanent.

Figura 1 - Distanta de siguranta

——————————————————

d <250 mm

d =200 mm
d 2500 mm

Figura 2 - Protectie mecanica

Obturare deformabila
asigurand o distan-
ta de siguranta de

25 mm 1n pozitie
comprimata

Profil




1.5.Trecerea cablurilor

Cablurile Tngropate trebuie prevazute cu o teaca de protectie
cu un diametru suficient pentru trecerea cablului motorului si
a cablurilor accesoriilor.

Pentru cablurile neingropate, utilizati un canal de cablu care
va putea suporta trecerea vehiculelor (ref. 2400484).

1.6.Precautii vestimentare

Scoateti-va bijuteriile (bratara, lant sau altele) Tn momentul
instalarii.
Pentru operatiile de manipulare, gaurire si sudare, purtati
protectiile adecvate (ochelari speciali, manusi, casca antifo-
nica etc.).

1.7.Instructiuni de siguranta privind instalarea

A\ PERICOL

Nu racordati motorizarea la o sursa de alimentare Tnainte
de a fi terminat instalarea.

/\ AVERTISMENT

Este strict interzis sd modificati unul dintre elementele
furnizate Tn acest kit sau sa utilizati un element supli-
mentar neprevazut in acest manual.

Supravegheati poarta de acces in timpul miscarii si tineti per-

soanele la distanta pana la terminarea instalarii.

Nu utilizati adezivi pentru fixarea motorizarii.

/\ AVERTISMENT

Acordati atentie la utilizarea dispozitivului de deblocare
manuala. Deblocarea manuala poate antrena o miscare
necontrolata a portii de acces.
Dupa instalare, asigurati-va ca:
« mecanismul este reglat corect
« dispozitivul de debreiere manuala functioneaza corect
 motorizarea Tsi schimba sensul atunci cand poarta de ac-
ces Tntalneste un obiect cu o Tnaltime de 50 mm pozitionat
la jumatatea Tnaltimii canatului.

1.8.Reglementari

Somfy declara ca produsul descris in aceste instructiuni, in
cazul in care este utilizat in conformitate cu instructiunile re-
spective, este Tn conformitate cu cerintele esentiale ale direc-
tivelor europene aplicabile si, in special, cu cerintele Directivei
2006/42/CE privind masinile.

Textul complet al declaratiei CE de conformitate este dispo-
nibil la urmatoarea adresa de internet: www.somfy.com/ce.
Antoine CREZE, Responsabil pentru implementarea regle-
mentarilor, Cluses

1.9.Asistenta
Este posibil sa intampinati dificultati sau sa aveti intrebari la
care nu cunoasteti raspunsul in timpul instalarii motorizarii
dumneavoastra.
Nu ezitati sa ne contactati; specialistii nostri sunt la dispozitia
dumneavoastra pentru a va raspunde. Internet: www.somfy.com

AXOVIA 3S

2.PREZENTAREA PRODUSULUI

2.1.Domeniu de aplicare

Aceasta motorizare este prevazuta pentru a motoriza o poarta de acces
batanta pentru o locuin{a individuala cu urmatoarele dimensiuni maxime:

Greutate maxima Latime maxima
canat canat

200 kg 2m

Poarta de acces batanta

2.2.Componenta setului standard - Fig. 1

Reper Cantitate Denumire
Motorizare
1 2 Motor Axovia 200
2 2 Brat motor
3 2 Brat canat
4 2 Suport canat
5 2 Cheie de deblocare capac superior
6 2 Telecomanda*
Punga accesorii
7 1 Fir de Tmpamantare
8 Canal de cablu

9

2

4 Clema de cablu
10 1(2)

1

1

1

8

Regleta de borne

1 Fisa izolata rotunda

12 Saiba evantai AZ4 Zn

13 Surub autoforant TCB-Z M4x8 Zn
14 Surub autoforant TCBL-Z M4x12 Zn
15 8 Saiba plata

Punga accesorii brat

16 2 Limitator de cursa superior

17 2 Limitator de cursa inferior

18 6 Surub limitator de cursa

19 2 Surub TH M12x50 de fixare brat
20 4 Surub capac limitator de cursa

21 2 Ax lung eclisa canat

22 4 Bucsa brat canat

23 2 Amortizor braf canat

24 2 Ax scurt brat motor

25 2 Capac limitator de cursa inferior
26 2 Capac limitator de cursa superior

* continutul poate varia Tn functie de seturi
2.3.Gabaritul general al motorului - Fig. 2

2.4.Vedere generala a unei instalari tip - Fig. 3

3.PUNCTE DE VERIFICAT INAINTE DE
INSTALARE

3.1.Poarta de acces

Poarta de acces trebuie sa fie in buna stare: verificati daca structura sa
este adaptata pentru a fi automatizatd si daca este in conformitate cu nor-
mele.
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Poarta de acces trebuie sa ramana orizontald pe toata cursa sa si trebuie
sa se deschida si sa se Tnchida manual fara sa fie fortata.

3.2.Stalpii
Stalpii care prezinta un echilibru instabil necesita utilizarea unei placi de
montaj intermediare.

De asemenea, cand una dintre gaurile de fixare a flansei motorului este
n gol sau aproape de muchia unui stalp sau perete, este obligatoriu sa se
utilizeze placa de montaj intermediara (ref. 2400485).

3.3.Ranforturile

Daca poarta de acces nu are ranforturi, prevedeti contra-placi din metal (de
exemplu: 15x15 cm si 4 cm grosime) pentru fixarea ecliselor la canaturi.

4.INSTALAREA

4.1.Definirea cotelor - Fig. 4

4.1.1.Utilizarea aplicatiei Access Fix&GO Pro

Aplicatia ,Access Fix&G0 Pro” va ofera informatiile necesare pentru a in-
stala corect motorul.
Datele de baza sunt:
« Un canat cu grosimea de 50 mm (in cazul Tn care canatul este mai
gros, datele privind unghiul de deschidere vor fi mai mici)
« Latimea minima a stalpului este de 140 mm
« Valoarea x este cuprinsa intre -20 mm si 250 mm
« Latimea canatului este cuprinsa intre 0,8 msi 2 m
« Unghiul de deschidere maxim este de 120°
« Informatia privind forta de mentinere in pozitia Tnchisa este furni-
zatd orientativ si pe o scara de la 1 (forta de mentinere redusa) la 7
(forta de mentinere mare).

Zona de pliere reprezinta distanta dintre marginea stalpului (partea cana-
tului) si zidul sau gardul perpendicular cu stalpul.

4.1.2. Utilizarea tabelelor cu cote

Pentru valorile indicate, canaturile si balamalele lor sunt considerate
ca fiind pe aceeasi axd.
Dacd balamalele sunt deplasate, valorile unghiului de deschidere ma-
ximd a canaturilor vor fi reduse.

1) Masurati cota X.

2) Alegeti cota A din tabel in functie de unghiul de deschidere a dorit.

X (mm) a max. (°) A (mm)

120 240

0 110 190
105 165

50 100 150
100 95 150
150 90 150
200 90 150
250 90 150

3) Trasati axul AM pe stalp raportand cota A la stalp.
4) Asigurati-va ca cota E este mai mare sau egala cu 435 mm.

Niciun obstacol nu trebuie sa deranjeze miscarea bratului in aceasta
zona.

5) Asigurati-va ca cota L este cuprinsa intre 800 mm si 2000 mm.

Daca L < 1250 mm, instalarea unui set de celule fotoelectrice este
obligatorie.

6) Trasati o axa orizontala AH n mijlocul ranfortului, perpendicular pe
axa de rotatie a portii de acces.

Daca poarta de acces nu are ranfort, plasati motoarele la aproximativ
1/3 din Tnaltimea canaturilor plecand de jos.

Prelungiti acest ax pe stalp pana la intersectia cu axul AM.
7) Plasati sablonul la intersectia celor 2 axe si gauriti.
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4.2.Fixarea motoarelor - Fig. 5
1) Desprindeti capacul etans.
2) Deblocati capacul superior.
3) indepartati capacul superior.
4) Defiletati, apoi scoateti capacul.
Capacul este prevdzut cu prezoane.
5) Fixati motorul verificand nivelul.

Utilizati saibele plate furnizate pentru a fixa motorul si evitati ruperea
flansei la strdngere.

6) Asamblati:
« bratul motorului la motor cu surubul (19)
« bratul canatului la bratul motorului cu axul scurt (24)
® Bratul portii de acces poate fi instalat in cele 2 sensuri.

« eclisa canatului la braful canatului cu un amortizor (23), 2 bucse (22)
siun ax lung (21).

7) Deblocati bratele de la motoare cu ajutorul butonului situat deasupra
motorului.
- fg): brate blocate

- f5: functionare manual3
Atentie

A In pozitie deblocatd, manevrati bratele lent pentru a evita deteriora-
rea motoarelor.

8) Pentru a asigura o buna inchidere a portii de acces, impingeti bine pe
bratul motorului si pe poarta de acces:
- bratul portii de acces trebuie sa fie Tntins complet,
- eclisa canatului trebuie sa fie sprijinita pe ranfort,
- marcajul bratului portii de acces trebuie sa fie aliniat cu sageata
bratului motorului.

Atentie

A Aveti grijd sd aliniati bine marcajele bratului motorului si bratului
portii de acces pentru a asigura o fixare bund a portii de acces la
inchidere in caz de vdnt puternic sau de efort din exterior.

9) Marcati distantele dintre axe pentru fixarea eclisei pe poarta de acces.

10) Gauriti ranfortul canatului, apoi fixati eclisa.

11) Verificati dacd pozitia eclisei pe poarta de acces este corecta deschi-
zand manual poarta de acces.

Daca este nevoie, corectati pozitia sa.

4.3.Instalarea limitatorului de cursa integrat - Fig. 6
1) Deschideti manual poarta de acces in pozitia de deschidere a dorita.

2) Instalati limitatorul pe partea canatului, in contact cu umarul bratului
motorului.

Nu strdngeti limitatorul.
3) nchideti din nou usor poarta de acces.

4) Deplasati limitatorul cu aproximativ 2 mm spre umarul bratului mo-
torului.

5) Strangeti definitiv limitatorul cu un imbus lung pentru un plus de cuplu
de strangere a suruburilor limitatorului (16 Nm).

Atentie

A Strdngeti limitatorul de cursd incd o datd.

6) Instalati capacele limitatorului: prindeti cu suruburi capacul de dede-
subt gaurit (25) finand de ax n timpul infiletarii, apoi prindeti cu su-
ruburi capacul de deasupra (26).

7) Fixati definitiv eclisa canatului utilizand gaura de fixare centrala.




m 4
5.RACORDARI ELECTRICE

5.1.Montarea canalelor de cablu - Fig. 7
Montati canalele de cablu pe cele doua motoare.

5.2.Racordarea motoarelor

Pentru racordarea motoarelor la tabloul de comandg, consultati instructi-
unile din manualul de instalare al tabloului de comanda.

Motorul M1 actioneazd canatul care se deschide primul si se inchide
ultimul, si care se deschide pentru usa pietonald din poarta de acces.

5.3.Blocarea bratelor - Fig. 8

1) Tnchideti cele doua canaturi si blocati bratele impingand pe acestea
din urma.

2) Rotiti butonul de blocare a motoarelor n pozitia blocata f.

6.PUNEREA TN FUNCTIUNE

Pentru punerea Tn functiune, consultati instructiunile din manualul de in-
stalare al tabloului de comanda.

7.CARACTERISTICI TEHNICE

Caracteristici generale

lesiri de alimentare a motoarelor 24 lee
Putere per motor 130W
Conditii climatice de utilizare Dela-20°Cla+60°C-IP 44

AXOVIA 3S
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NEPEBOAHAA BEPCUA PYROBOACTBA N0 3KCN/YATAL UM

COOEPHAHUE

1. YKasaHua no Mepam 6e3onacHocTu
1.1. TMpenynpeaeHune. BaxHble ykasaHua no MepaM 6e3onacHoCcTU
1.2. BBeneHue
1.3. MpenBaputenbHble NpoBepKU
1.4. TlpepoTBpaLLeHMe onacHoCcTen
1.5. 3nekTponpoBoaKa
1.6. Mepbl NpeoCTOPOKHOCTH, CBA3AHHBIE C OAEKAO0MN
1.7. YKa3aHuA no Mepam 6e30MacHOCTW Npu yCTaHOBKe
1.8. PernameHTaumsa
1.9. TexHuueckan nopmepka

2. OnucaHue uspenus
2.1. 06nacTb NpUMeHeHuA
2.2. Coctas cTaHfapTHOro KoMnnekTa - Puc. 1
2.3. TabapuTHble pa3Mepbl NpuBoAa — Puc. 2
2.4. 06WMi BUA TUMOBOM YCTaHOBKU — Puc. 3

I N FEErEEEBPEEPPOONMNDNMNN

OBLLUUE MOJIOEHUA

3. TpoBepku, BbINONHAEMbIE Nepes, YCTAHOBKOMA
3.1. Bopota
3.2. Cronbel
3.3. Yeunutenun

4. YcraHoBKa
4.1. Onpepenenve pasmepoB - Puc. 4
4.2. Kpennenwe npusogos - Puc. 5
4.3. YctaHoBKa BCTpoeHHoro ynopa - Puc. 6

5. 3JnekTpuyeckoe nMogKnoYeHUe
5.1. YcTaHoBKa KabenbHbIX KaHanos - Puc. 7
5.2. MopKnio4eHue NpuBoaoB
5.3. BnokwupoBka pbiyaros — Puc. 8

6. Bsop B 3kcnnyaTauuio

Oy O OO0 ON Ul OO U1 OB BN

7. TexHuyeckue XapaKTepUCTUKU

YKa3aHus no mepaM 6esonacHocTu
A OnacHocmb

A
A
A

1.YKA3AHUA N0 MEPAM BE30MNACHOCTHU

lMpedynpexcdeHue
lMpedocmopoxicHocme

BHuMmaHue

0603Ha4aem onacHocme, Bbi3bisanWywo HEMeaIIEHHyIO CMepmb U/1U mAaxce/ible mpasmel.
0603Ha4aem onacHocme, KOMopad Moxcem npugecmu K cMepmu u/iu mAxcesiblM mpasmam.
0603Ha4aem onacHocme, KOmopasa Moxcem npugecmu K mpasmam nieaKol unu cpeaHeE mAxcecmu.

0603Ha4aem onacHocme, KOMopaAa Modcem B8e6136amsb nOBpeJiCaE'HUB unu paspyweHue u3denus.

A\ONACHOCTb

yCTaHOBKy npueona u ero HaCTPOVIKy OO0/THHEeH BbINoi-
HATb CMEeLManncT no 6bITOBbIM NIeKTpornpueoaaM U
cpeacreaM aBTOMatu3auum B COOTBETCTBUU C HOpPMa-
TUBHbIMU aKTaMW CTpaHbl, B I-(OTOpOVI 3TOT NpuBOL BBO-
OUTCA B 3KCnyaTauumio.

HeBbINo/HEHWE 3TUX YKa3aHWIA MOMKET NMPUBECTU K TAMKE-
NbIM TPaBMaM, HanpuMep K pa3faBNMBaHMI0 BOPOTaMMU.

1.1.Mpeaynpexaexue. BaxkHble yKasaHua no Me-
pam 6e3onacHocTH

A\NPEAYNPEXAEHUE

na 6e30MacHOCTU NioJeN 04YeHb BaXKHO CrefoBaTb
BCEM YKa3aHWUAM, TaK KaK HerpaBu/ibHaA YCTaHOBKa
MOMET NMPUBECTU K TAXHKENbIM TpaBMaM. COXpaHHVITe 3TN
YKa3aHUuA.

CneumanucT no ycTaHoBKe 06f3aTeNibHO L0MKeH 06y-
YMTb BCeX Monb3oBatesieit 6eonacHoMy 06palLeHuio ¢
NPUBOAOM B COOTBETCTBUM C HACTOALLMM PYKOBOLCTBOM.

PyKoBOACTBO MO 3KCM/yaTaLmm U pyKOBOACTBO MO yCTa-
HOBKe [0/1*Hbl ObITb NepeiaHbl KOHEYHOMY Mo/b30BaTe-
0. YCTaHOBLLMK A,0MKEH Pa3bACHUTL KOHEYHOMY NOJb-
30BaTeto, YTO HAaCTPOMKY M TEXHUYECKOE 0bCyKMBaHNE
NPMBOAA [LOMKEH BbIMOMHATL CMELMANUCT MO HbITOBLIM
3/1EKTPONPMBOAAM U CpeCTBaM aBTOMATU3aLIMM.
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1.2.BBepeHue

1.2.1. BaxkHas uHdopmauus

Hactoswee u3genue fABnAeTcA NpUMBOAOM AN pacnal-
HbIX BOPOT A0MoBnafeHuA. [nA COoOTBETCTBMA CTaHAapTy
EN 60335-2-103, 310 nsgenuve [oMKHO ObITb 06A3aTeNbHO
yCTaHOB/EHO €O LKadoM ynpasneHua Somfy. Bcé usgenue
obo3HayaeTcA HavMeHoBaHMEM npuBogA. HacToAwme yKasa-
HUA UMEIOT LiefIblo, B YaCTHOCTM, BbINOMHEHWe TpeboBaHMi
YKa3aHHOro CTaHzapTa 1 obecneyeHne be3onacHoCTH nioaen
1 060pya0BaHMA.

A\NPEAYNPEXOEHUE

Jioboe ncnonb3oBaHWe M3aenns BHe 061acTi NpUMeHe-
HWS, OMMCAHHOW B HAaCTOALLLEM PYKOBOLCTBE, 3anpeLLeHo
(cM. pa3pen pykoBoAcTBa No yctaHoBKe «0bnacTb npu-
MEeHeHUAy).

Wcnonb3oBaHne NOBLIX KOMMOHEHTOB, HE PEKOMEHAO-
BaHHbIX KoMnaHuen Somfy, a Take Kakoro-nnbo He
of06peHHoro Somfy BcnoMoratesibHOro 06opya0BaHuMSA
3anpeLLeHo B MHTepecax obecneyeHna 6esonacHocTu
nogen.
Jlioboe HecobniofeHne yKasaHWM HACTOALLEr0 PYKOBOLCTBA
ocBoboxgaet KoMmnaHuio SOMFY oT oTBeTCTBEHHOCTM U OT
rapaHTUIHbIX 063aTeNbCTB.
Ecnu Bo BpeMA yCcTaHOBKM NpuBOAA MOABAAIOTCA COMHEHUA
WKW eCN Bbl XKenaete NoyYnTb OMNOMHUTENbHBIE CBeae-
HWA, obpalLanTeck K Be6-canTy www.somfy.ru.



[laHHOe pyKOBOACTBO MOXKET ObITb U3MEHEHO B C/ly4ae U3Me-
HEHWUS CTaHAAPTOB UMM KOHCTPYKLMU NPUBOAA.

1.3.MpepBaputenbHble NpoBepKu

1.3.1.30Ha B6nM3M MecTa ycTaHOBKM

/\ BHUMAHME
He HanpaBnAmnTe Ha NpMBOA, CTPYIO BOAbI.
He yCTaHaBﬂMBaVITe npueo BO B3pPbIBOOMNACHOM MeCTE.

Y6enuTech, YTo AManasoH paboumx TeMneparyp, yrasaH-
HbI/ Ha NPUBO/E, COOTBETCTBYET MECTY ero YCTaHOBKMU.

1.3.2.CocTosiHMe BOpOT, Ha KOTOpble yCTaHaBAMBAETCA
npuBog,

He ycTaHaBnuBaiiTe NpMBOA Ha HEHAZEMHO YCTAHOBNEHHbIE

WMV HaXOAALLMECA B NI0XOM COCTOAHUM BOPOTA.

Mepen, ycTaHOBKOW NpuBoaa ybeanuTecs, Uto:

e MEXaHM4eCKMe YacTu BOPOT HAXOAATCA B MCMPaBHOM CO-
CTOAHUU;

 BOpPOTA YCTOMYMBbI B /I060M NONOMKEHNY;

 HECyLLMe KOHCTPYKLMM BOPOT 0becneymBaloT HafewHoe
KpenneHue npusoaa, Npu He0bX0AMMOCTH, YCUAbTE UX;

« BOpOTa HOPMasnbHO 3aKpPbIBAIOTCA U OTKPLIBAIOTCA C YCU-
nuem MeHee 150 H.

1.4.pepoTBpalyeHme onacHocTen

A\NPEOYNPEXEHUE

MpepoTBpalieHe onacHocTell — NpUBOA pacnall-
HbIX BOPOT, MCNO/b3yeMblid B YCNIOBUAX [OMOBJa-
DeHus

Y6eauTech, YTO 30HbI MOBBLILLEHHOW OMNACHOCTU (B KOTO-
PbIX CYLLLECTBYET PUCK pa3AaB/MBaHWA, pa3pe3aHns Um
3aKNMHUBAHWA) Me Ay BEAOMON YacTbio U 6amsnexa-
LWMMM HENOABUMHKHBLIMI YacTAMM, CBA3AHHLIMU C LBU-
¥KEHMEM BELLOMOW 4aCTW, YCTPaHEHbI MK Haa/exallLUM
06pa3oM 0603HauUeHbI.

lNoMecTnUTe 3TUKETKM C npenynpexaneHneM 06 onacHo-
CTM 3aLL,EMNIEHNA Ha CaMOM BUOHOM MecTe Uau B6nn3u
CTalMOHAapPHbIX OPraHoOB ynpas/ieHUA NPUBOLAOM.

AXOVIA 3S

30Hbl MOBLIWIEHHOW OMACHOCTU: Kakue Mepbl ciepyeTt
NpUATb ANA UX YCTPaHeHua?

ONACHOCTH

PELWWEHUA

30HA1

OnacHocTb pas-
[,aBNMBaHWA NpK
3aKpblBaHUM

ObHapy<eHue NpenATCTBUA, BCTpe-
yaemoro npuBoaoM. 06A3aTenbHO
NoATBepAMTE, YTO cMCTeMa 0bHapy-
¥EHWA NPenATCTBUA COOTBETCTBYET
npunoxenuio A ctaHaapta EN 12 453.

B cnyyae paboThl B perkuMe aBTo-
MaTWU4YeCKOro 3aKpblBaHuA, YCTaHO-
BUTE ()OTOINIEMEHTI.

30HA 2

OnacHocTb pas-
[,aBNIMBaHNUA UNW
cpesa Mexay
CTBOPKOW BOpPOT U
CMEHbIMM Henog-
BUMKHBIMM YacTAMU

O6Hapy*<eHue NpenATCTBKA, BCTpe-
yaemoro npusogoM. 06sa3atesnbHO
NoATBEpAMTE, YTO CUCTEMa 0BHapy-
¥KEHWA NPEenATCTBMA COOTBETCTBYET
npunoxennio A ctaHgapta EN 12 453.

3awwmTa nyteM obecneyeHna be3o-
nacHbIX paccToAHu (cM. puc. 1)

30HA3

OnacHocTb pas-
JlaB/IBaHUA
HenoaBUHKHON
CMEMKHOM YacTblo

ObHapy<eHue NpenATCTBKA, BCTPe-
yaeMoro npusogoM. 06sa3atenbHO
MoATBEPAMTE, YTO CUCTEMA 0BHapY-
YKEHWS NPenATCTBUA COOTBETCTBYET
npunoxennio A ctaHgapta EN 12 453.

MexaHn4ecKoe 3aLuTHOe YCTPOM-
CTBO (CM. puc. 2)

YcTpaHuTe Bce NpoeMbl pa3MepoM >
8 MM 1nu < 25 MM

30HA 4

OnacHocTb 3axBaTa
Mexay BTOpU4HbIMAU
KPOMKaMun 1 CMexK-
HbIMU HENoABUM-
HbIMM YaCTAMU

O6Hapy*<eHne NpenATcTBKA, BCTPe-
yaeMoro npusogoM. 06sa3atesnbHo
NoATBEpAMTE, YTO CUCTEMa 0BHapy-
¥KEHWA NPEenATCTBMA COOTBETCTBYET
npunoxennio A ctaHgapta EN 12 453.

YcTpaHuTe Bce NpoeMbl pa3MepoM >
8 MM nnn < 50 MM

30HAS

PucK pa3spesaHus
MEK Iy pblyaramu,
pblyaramm 1 Koxy-
XOM Np1BOJA.

OnacHocTb cpe3a
MeXay pbl4aramm u
BOpPOTaMu

ObHapy<eHue NpenATCTBIA, BCTPe-
yaemoro npusogoM. 06sa3atesnbHO
MoATBEPAMTE, YTO CUCTEMA 0BHapY-
YKEHWS NPenATCTBUSA COOTBETCTBYET
npunoxennio A ctaHgapta EN 12 453.

3awumTa nytem obecneyenmn beso-
MacHbIX paccToaHum (cM. puc. 1)

3awuTa He TpebyeTtcs, ecnu ynpasfieHne ABUMKEHUEM BOPOT
OCYLLLECTB/IAGTCA MyTeM YAEepXaHUA OpraHa ympaBneHus, a
TaKKe KOraa BbiCOTa OMacHOM 30Hbl NMPeBbILLAET 2,5 M 0T rpyH-
Ta WK 0T Nloboro Apyroro NOCTOAHHO JOCTYNHOIO YPOBHA.

Puc. 1. BesonacHoe paccTosHue

d <250 mm

d =200 mm
d 2500 mm

o, d2500mm

Puc. 2. MexaHu4eckoe 3alUTHOE YCTPOUCTBO
Nedopmmpyemoe
nepeKpbiBaloLLee
yCTPOMCTBO, 0becne-
yumBalLLee be3o-
nacHoe paccTofHue
25 MM B NpUMHaToM samm)
MONOMEHNN

Mpopunb

Copyright® 2018 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved.



AXOVIA 3S

1.5.3neKTponpoBogkKa

Kabenu, 3arnybneHHble B rPyHT, AOMHKHBI UMETb 3aLLUTHYIO
060/104Ky HaANeMHaLLero AMaMeTpa AN1A NpPoKNaaKu Kabens
npuBoga 1 kabenemn BcnomorateNibHOro 060pyA0BaHUA.

[nA He3arny6neHHbIX Kabenei UCNoNb3yiTe KabenbHble Ka-
Ha/bl, CNOCo6HbIe BblAepKMBaTh Npoe3 ], aBToMobuneit (apr.
2400484).

1.6.Mepbl npes,0cTOPOKHOCTU, CBA3AHHDIE C 0A,EHA0M1

CHuMuTe BCe YKpaweHws (bpacner, LienoyKa 1 T. 1.) Ha BpeMA
YCTaHOBKM.

[ onepauni TeXHUYECKOro 06CNYKUBaHMUA, CBEP/IEHWUA W
CBapKM Ha[ieBaTe Haf/IexalLMe CpeacTBa 3alumThl (Cneupyans-
Hble 0YKM, NEPYATKM, HAYLLIHWKK C LLYMOMOAABNEHUEM U T. I.).

1.7.YKkasaHus no MepaM 6e3onacHocTH Npu ycTaHOBKe

A\ONACHOCTb

He nogkniovaite npmeog K UCTOYHUKY NUTAHUA OO0 3a-
BepLLUEeHMA ero YCTaHOBKW.

/A\NPEAYNPEXAEHMUE

CTpOFO 3anpeLeHo BHOCUTb U3SMEHEHUA B KaKomn-nnbo
3N1eMEHT, NOCTaBMIAEMbI B 3TOM KOMMJIEKTe, UK UC-
Nnonb30BaTb AOMNONMHUTENIbHbIE 3/IEMEHTbI, HE PEKOMEH-
AyeMble B HaCToALLEM PYKOBOACTBE.

Habniopante 3a ABUKEHMEM BOPOT U HE no3sonanTe HUKOMY
I'IpVI6l'IVI)-KaTbCF| K HUM [0 3aBepLUeHnA yCTaHOBKW.

He vcnonb3yiTe Kneikue Matepuanbl AnA GUKCaLMW NpUBO-
ha.

A\NPEAYNPEXAEHMUE

ByobTe OCTOpOMKHbLI MpYM WUCMONb30BaHUM YCTPOICTBA
PY4HOI0 MEXaHWYECKOr0 BbIKMIOYEHMA NpuBoaa. PyuHoe
MeXaHUYeCcKoe BbIKMIOUYEHUE NPUBOAA MOXKET NPUBECTH
K HEKOHTPONMPYEMOMY [IBUMKEHMIO BOPOT.

Mocne 3aBepLUEHWA YCTaHOBKM YbeamnTech, YTo:

*  MEXaHW3M NpaBM/IbHO HACTPOeH;

*  YCTPOWCTBO PY4HOr0 MEXaHUYECKOr0 BbIK/IOUYEHWA NPUBO-
[a [eCTBYET HOPMasIbHO;

 MPUBOA M3MEHAET HamnpaB/ieHNe [BUHEHUA, KOra BOpo-
Ta BCTPeYaloT NpenATcTBMe B BUe NpeaMeTa BbicoToi 50
MM, HaXx0JALLErocA Ha NoOBKHE BbICOThI CTBOPKM BOPOT.

1.8.PernaMeHTauusa

Komnanua Somfy 3asenfet, yto u3pgenue, onucaHHoe B
HaCTOALLEM PYKOBOACTBE, MPU €ro MCMonb30BaHUM B CO-
OTBETCTBUM C NMPUBEAEHHBIMU B PYKOBOACTBE YKa3aHWUAMM
COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TPEHOBAHWAM NMPUMEHUMBIX €BPO-
MEeWCKUX AMPEKTUB, B YaCTHOCTU [JupeKTmBe No MaLUMHHOMY
obopynosanuio 2006/42/EC.

MonHbIM TEKCT [eKnapauuu COOTBETCTBMA TpeboBaHWMAM
cTaHgapToB EC gocTyneH B CeTM MHTEPHET MO creayloLiemMy
appecy: www.somfy.com/ce. Antoine CREZE, YnonHomoueH-
HbI N0 HOpMaTUBHOW AoKyMeHTaumm, Knio3 (Cluses)

1.9.TexHuuyeckan noaaepiKa

Bo BpemA yCTaHOBKM Yy BaC MOrYT BO3HUKHYTb 3aTpyAHEHWA
UK BONpOCKI.

Be3 KonebaHui obpalyaniTecb K HaM, HawM CMELManucTbl
BCEraa roToBbl OTBETUTbL Ha BallM Bonpockl. Anpec B VHTep-
HeTe: www.somfy.com
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2.0MMUCAHME U3OENUA

2.1.06nacTb NnpuMeHeHun

anBO,lJ, npeaHa3Ha4yeH 414 YCTaHOBKM Ha pacnallHble BOPOTa YaCTHbIX
[LOMOB/IaflEHUIA, UMetoLLMe cnenyoouime MakCUMasnbHble pa3Mepbl:

MakcumanbHaa Mac- MakcuManbHas wm-
Ca CTBOPKM BOPOT  pMHa CTBOPKM BOPOT

200 Kkr 2M

PacnawHbie BOpoOTa

2.2.CocTaB cTaHpapTHOro KoMnaekta — Puc. 1

Mosuuua KonmuectBo 0603HaueHue

Bup npusoga

1 2 MpuBog, Axovia 200

2 2 Pbiyar npuoga

3 2 Pblvar ctBopku BopoT

4 2 J1anka KpenneHna CTBOPKM BOPOT

5 2 Kntou pa3bnoKMpOBKM KPbILLKK KOMYXa
6 2 [ynbT AUCTaHUMOHHOO YNpaBneHua™

MakeT BcnomorartenbHoro OBOPYAOBBHMH

7 1 lpoBog 3a3eMneHnA

8 2 KabenbHbIi KaHan

9 4 KabenbHbli 3aKuM

10 1) Ouwka

1 1 M30nALMOHHBIV KpyrbI HAKOHEYHVK

12 1 LLlan6a BeepHas AZ4 Zn

13 1 CaModopMupyIoLLMi BUHT KpensieHusa TCB-Z
M4x8 Zn

14 8 CaMohopMMpYIOLLMIA BUHT KpenneHua
TCBL-Z M&x12 Zn

15 8 MNnockas wanba

MakeT BcnoMoraTenbHoro obopyoBaHuA pbivara

16 2 BepxHuii ynop

17 2 HuHui ynop

18 6 BuHT ynopa

19 2 BWHT Kpennenwms pbivara TH M12x50

20 4 BWHT KpbILLKK ynopa

2 9 [nMHHBIN naneL coeMHeHMA CTBOPKY BOPOT
C NPOYLLIUHOM

22 4 KonbLio pblyara cTBOpKY BOpOT

23 2 AmopTu3atop pblyara cTBOPKM BOpOT

24 2 KopoTkui nanew, pelvara npueoga

25 2 HwKHAA KpbILUKa yriopa

26 2 BepxHsA KpbiLLKa ynopa

* CO,D,ep)'KVIMOE MOXeT MEeHATLCA, B 3aBUCUMOCTU OT KOMMJIEKTALUK
2.3.Mabaputhbie pasMepbl npuBoga — Puc. 2

2.4.06wmin BUA, TMNOBOM ycTaHOBKU — Puc. 3

3.MPOBEPKH, BbINOJIHAEMDIE NEPEL
YCTAHOBKOM

3.1.Bopora

BopoTa JonHbI 6bITb B HOPMasbHOM COCTOAHMM: Y6eauTech, YTo KapKac
BOPOT MPUCMOCOB/IEH K YCTaHOBKe NPUBOAA M COOTBETCTBYET CTaHLapTaM.
CTBOPKM BOPOT JOMKHbI 0CTABaTbCA MOPU30HTA/IbHBIMU Ha NPOTAMEHUM

4



BCEro xo4a 1 O0/1Hbl 0TKPbIBATLCA N 3aKPbIBaTbCA BPY4HYIO 6e3 3Haum-
TeNbHbIX YCW’MVI.

3.2.Ctonbni

Ecnu cTonbbl MMeT OTKNOHEHUA OT BEPTUKANbLHOCTM, HeobXoauMo uc-
Mo/b30BaTb NEPEXOHYI0 NNACTUHY.

Korza ofiHo M3 KpenexHbIX 0TBEpCTWIA GpnaHLa NpyuBoLa nonasaet B ny-
CTOTY MNW HAaXoOMTCA B/IM3KO K Yy cTonba UM CTeHbl, Take Heobxo-
[MMO 06f3aTe/IbHO MCMOb30BaTh NEePexofHylo NiacTuHy (apt. 2400485).

3.3.Ycunutenu

Ecnm Ha BopoTax HeT ycunuTenew, UCMosb3ynute MeTanindyeckue nna-
CTUHBI (NpuMep: 15x15 cM, TONLWMHOM 4 CM) ANA KpPenneHus NPOyLLIMH K
CTBOpPKaM BOPOT.

4.YCTAHOBKA

4.1.0npepeneHue pasMepoB - Puc. 4

4.1.1.UcnonbsoBanue npunokenusn Access Fix&GO Pro

Mpunoxenue «Access Fix&GO Pro» npegoctaBnaet MHbOpMaLuMIo 0 TOM,
KaK NpaBWU/bHO YCTaHOBUTb NPUBOL.

McxonHble AaHHblE:

« CtBOpKa BOpOT ToLLMHOWM 50 MM (eC/M CTBOpKa BOPOT TOALLLE, Yrof1
OTKpbIBaHWA byAeT MeHbLLe)

o MuHMManbHas WrpyHa ctonba - 140 MM

o 3HayeHue X — ot -20 MM A0 250 MM

o lInpunHa ctBopKkM BopoT - 0T 0,8 M 10 2 M

o MaKcMManbHbIN yron oTKpbiBaHuA — 120°

 NHdopMauma 06 yaoepruBaloLLen Cue 3aKpbiBaHUA NpUBEAEHA
TONBKO /1A 03HAKOM/IEHWA 1 B COOTBETCTBUM CO LUKaNoM oT 1 (Hus-
Kan yoepuBatoLLan cuna) 4o 7 (BbICOKan yepKuUBaloLLasn cuna).

YrnoBoi1 351eMeHT — 3T0 pacCToAHME Me Iy KpaeM cTonba (CTopoHa CTBop-
KM) 1 CTEHOI UMM OrparaeHWeM, NepreHANKYNAPHBIM K 3TOMY CTofby.

4.1.2.Ucnonb3oBaHue Tabnuubl pasmepos

Llugposble 3HayeHUs npusedeHsl 8 NPednosIoNceHUU, Ymo CMBOPKU
80POM U UX WAPHUPLI HAX0GAMCA 8 00HOU NI0CKoCMU.
Ecnu wapHupsl cMeuleHsl 0m nI0CKOCMU CMBOPOK, 3HAYeHUS MaKCU-
MaJIbHO20 Y2/1a OMKPBIBAHUS CMBOPOK bydym MeHbUle.

1) W3mepbte pasmep X.

2) Belibepute pasMep A B Tabnnue B 3aBUCUMOCTU OT HYMHOTO Yr/a OT-
KpbIBaHWA d.

X (MM) a makc. (°) A, MM

120 240

0 110 190
105 165

50 100 150
100 95 150
150 90 150
200 90 150
250 90 150

3) Mpoueptute ocb AM Ha cTonbe, nepeHecs pa3mep A Ha cTonb.

4) Y6enutech, uto pa3mep E 6onblue unm paBeH 435 MM.
HuKakoe npenATCTBME He AOMHKHO MeLLaTh IBUFKEHMIO pbliara B 3T0V 30He.

5) Y6enutech, uto pa3mep L HaxoguTtca B npegenax ot 800 go 2000 mm.
Ecnu pasmep L < 1250 MM, 06s3aTeNibHa YCTaHOBKA KOMMJEKTa ¢oTo-
3/1EMEHTOB.

6) MpouepTuTe ropm3oHTanbHy0 ock AH nocepeauHe ycuauTens BopoT U
neprneHAVKYAPHO 0CY NOBOPOTa CTBOPKM BOPOT.
Ecnu BopoTa He MMeKT ycunuTenem, yCTaHOBUTE MPUBOL, B TOUKE,
paccTofAHMe [10 KOTOPOM OT HUMKHEN NOBEPXHOCTM CTBOPKU COCTaBNA-
€T NPMMEpHO TPETb BbICOTbI CTBOPKYM BOPOT.
MpoannTe 3Ty oCb Ha CToNb [0 NepeceyeHus ¢ ocbio AM.

7) YctaHoBMTE pa3sMeTOYHbIN LWABNOH Ha NepeceyeHnm 2 oceit U BbINon-
HWUTe CBEpIEHUE.

AXOVIA 3S

4.2.Kpennenue npusopoB — Puc. 5
1) OTcoeMHUTE rePMETUYHBINA KOMKYX.
2) Pa36/10KMpyiiTe KPbILLKY KOMYXa.
3) CHUMMUTE KPBILLKY KOXKyXa.
4) OTBMHTWTE, @ 3aTEM CHUMUTE KOXKYX.
Koatcyx ocHaujeH HeabINadamoWUMU BUHMAMU KpensieHuUs.
5) 3akpenute np1BoA, NPOBEPMB €0 FOPU3OHTA/IBHOCTD.

Ucnone3ylme nnockue walibel, 8xodAujue 8 KoMnekm, 0/1A 3aKpe-
N/IeHUA NPUB0Aa U 80 U3bexCaHue NOIOMKU (/IaHUA NPU 3aMA2UBa-
HUU.
6) CoenuHute:
e pblyar NpuBoAa C NPMBOLOM MpM NOMOLLM BUHTa Kpennenus (19);
e pblyar CTBOPKM BOPOT C pbl4aroM MpuBO/a C NOMOLLbI0 KOPOTKOr0
nanbua (24);
pbltaz CMBOPKU BoPoM Modcem bbimb YCMAHOG/IeH 8 2 HaNpas-
JICHUSX.
* MPOYLUMHY CTBOPKU BOPOT C Pbl4aroM CTBOPKM BOPOT C MOMOLLbIO
amopTm3atopa (23), AByx Konew, (22) n AnvHHoro nanbua (21).

7) Pa36iokuMpyiTe pblvarv NpMBOLOB C MOMOLLbIO KHOMKM, HaX04ALLen-
CAl Ha BEpXHeW YacTu NpuBoAa.
- f3: pbryaru 610KMpoBaHI
- ﬁ : NOBOPOT MeXaHWU3Ma BPYUHYI0
BHumaHue

A B pa36/10KupoBaHHOM COCMOAHUU PblYaau HyJICHO NepeMeliame
Med/1eHHO, Ymobbl He nodpedums NPuBodbI.

8) [inAa obecneyeHns HOPManbHOIO 3aKpbIBaHWA BOPOT CU/IbHO HAaBM-
Te Ha pblyar NPUBOAA W Ha CTBOPKY BOPOT:
- pblyar CTBOPKU BOPOT AO/MHKEH ObITh NOHOCTLIO PAa3BEPHYT;
- MPOYLUMHA CTBOPKM BOPOT A0/MHKHA ObITb MPUMKATA K YCUIUTENIO;
- MeTKa Ha pblyare CTBOPKM BOPOT [0/IKHA ObiTb COBMeELLEHA CO
CTPEsIKOM Ha pblyare NpuUBoAaA.
BHumaHue
[pocnedume 3a NosiHbIM COBMELLEHUEM MeMOK Ha Pbldaze NPpUBo-
A 0a u Ha pel4aze cmeopKu 8opom, Ymobsi obecne4dums HadexcHoe
yOepaicaHue B0pom 8 3aKPLIMOM NOJIONCEHUU Ha C/1y4all CU/IbHO20
8empa u/lu Cu08020 8030elicmBuUA CHApPYICU.

9) OTMeTbTe MeKoCeBble PacCTOAHUA /1R KpenieHus NpoyLUMHbI
Ha CTBOpKe BOpOT.

10) BbinonHuTe cBEpEHUE Ha YCUUTee CTBOPKM BOPOT, 3aTeM 3aKpe-
MUTe NPOYLLMHY.

11) Y6eutech B NpaBUILHOCTY MOMIOMEHUA NPOYLLMHBI Ha CTBOPKE BOPOT
MyTeM OTKPbIBaHWA BOPOT BPYYHYIO.

Mpy HEOBXOLMMOCTY CKOPPEKTUPYIATE €€ MOMOMKEHME.

4.3.YcTaHoBKa BcTpoeHHoro ynopa — Puc. 6

1) OTKpoliTe BOpOTa BPYYHYIO Ha HYXHbII yron a.

2) [lpuBeamTE yNop CO CTOPOHBI pblyara CTBOPKM BOPOT B CONPUKOCHOBE-
HWe C 3aMn/e4nKoM pblyara NpuBoaa.

@ He 3amseusatime Kpennerue ynopa.

3) Cnerka npuKpoliTe BopoTa.

4) CmecTuTe ynop NpUMepHO Ha 2 MM B CTOPOHY 3an/ieynKa pblyara npu-
BOAA.

5) OkoHyaTeNbHO 3aTAHMTE KpenfieHWe Yynopa JAJIMHHBIM - KM0YOM
[LUNA YCUNEHNA MOMEHTa 3aTAXMKM BUHTOB (16 H-M).

2 BHumaHue

6) YctaHOBMTE KpbILUKM YNOPOB: 3aBEPHUTE HUMKHIOK KPbILLKY C OTBEp-
cTMeM (25), yoepmBan nanew, npy 3aBopayvBaHum, 3aTeM 3aBepHUTE
BEPXHIOI0 KPBILLKY (26).

7) OKoHuaTeNbHO 3aKpenwTe MPOYLIMHY CTBOPKM BOPOT, WCMONb3YySA
CpefiHee KpenexHoe oTBepcTHe.

3amsaxume ynop emopoli pas.
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AXOVIA 3S

5.3JIEKTPUYECKOE NOAKNHYEHUE

5.1.YcTaHoBKa KabenbHbIX KaHanos — Puc. 7
YcTaHoBUTE KaﬁeﬂbeIe KaHa/lbl Ha 063 npueoaa.

5.2.MoaKnio4eHne NpMBOA0B

[nA noaKnioueHna NpUBOAOB K LWKady ynpaBeHWa 0bpaTuTech K UH-
CTPYKLMAM, NpMBEEHHbIM B PYKOBOACTBE MO YCTaHOBKe LWKada ynpas-
neHuA.

[pusod M1 npusodum @ delicmaue cmBopKy Bopom, OMKPLIBAeMYIo
nepaoli u 3aKpbIBaeMyio noc/iedHel, KOMopPas MAKce OMKPLIBaemcs
0n1a newexoaa.

5.3.bnokupoBka pbiuaros — Puc. 8

1) 3akpoite obe CTBOPKM BOPOT M 3abMOKMUPYWTE pblyary, HafaBuB
Ha HUX.

2) [oBepHuTE pyuKy G/IOKMPOBKM NPUBOLOB B MOMOMEHWE 6IOKMPOBKY .

6.BBO/A B IKCNNYATALMUIO

[lnq BBOAA B 3KCNNyaTaLMIo 06paTUTECh K UHCTPYKLMAM, NPUBEAEHHBIM B
PYKOBOZCTBE N0 YCTaHOBKe LUKada ynpasneHus.

7.TEXHUWYECKUE XAPAKTEPUCTUKH

06w me XapaKTePUCTUKM
Bbixogbl nUTaHUA NpuBoLoB 24 B noct. ToKa

MoLwHocTb 0gHOro NprBoAa 130 Bt

Knumatunyeckme ycnoema akcnayataumm ot -20°C go +60°C - IP 44
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